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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2200
ze dne 28. listopadu 2017

o otevieni a spravé celnich kvét pro dovoz nékterych obilovin pochdzejicich z Ukrajiny

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/201 3 ze dne 17. prosince 2013, kter)'/m se stanovi
spolecna organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruduji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/ 72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a zejména na ¢l. 187 pism. a) a ¢) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodam:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171566 () stanovi preferen¢ni rezim, pokud jde o cla na dovoz
urditého zbozi pochazejictho z Ukrajiny. Dovozni celni kvoty uvedené v piiloze II zminéného nafizeni spravuje
Komise v souladu s ¢ldnkem 184 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. PouZiji se po dobu tif let ode dne 1. ledna 2018.

(2)  Aby bylo zajisténo, Ze dovozy nékterych obilovin pochézejicich z Ukrajiny, na které se vztahuji tyto celni kvéty,
budou fddné a nespekulativni, je vhodné stanovit, aby tyto dovozy byly spravovany na zakladé dovoznich licenci.
Za timto ucelem by se méla pouzit natizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 (), (ES) . 1342/2003 (%) a provadéci
naiizeni Komise (EU) 2016/1239 (°) s vyjimkou pfipadd, kdy jsou v tomto nafizeni stanoveny odchylky.

(3) K zajisténi fadné spravy téchto kvt je tfeba stanovit lhity pro podani Zddosti o dovozni licence a upfesnit Gdaje,
které maji byt v Zddostech a licencich uvedeny.

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 671.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171566 ze dne 13. zaif 2017 o zavedeni docasnych obchodnich autonomnich
opatfeni pro Ukrajinu, kterd doplitujf obchodni koncese v rdmci dohody o pfidruzeni (Uf. vést. L 254, 30.9.2017, 5. 1).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé dovoznich celnich kvét pro
zemédélské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (UF. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1342/2003 ze dne 28. Cervence 2003, kterym se stanovi zvlastni provadéci pravidla k rezimu dovoznich
avyvoznich licenci v odvétvi obilovin a ryze (Ut. vést. L 189, 29.7.2003, 5. 12).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1239 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se stanovi pravidla pro uplatiiovani nafizen{ Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013, pokud jde o rezim dovoznich a vyvoznich licenci (Ut. vést. L 206, 30.7.2016, 5. 44).
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(4)  V zdjmu G¢inné spravy by clenské stity mély pro tcely oznamovani Komisi v souladu s timto nafizenim pouzivat
informaéni systémy stanovené v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1183 (') a v provadécim
nafizeni Komise (EU) 20171185 ().

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Otevieni a sprdva celnich kvt

1. Celni kvéty pro dovoz nékterych produktti pochdzejicich z Ukrajiny, které jsou uvedeny v pifloze tohoto nafizent,
se oteviraji na ro¢nim zdkladé od 1. ledna 2018 do 31. prosince 2020.

2. Dovozni cla v ramci celni kvéty uvedené v odstavci 1 ¢ini 0 EUR za tunu.
3. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouZiji se nafizeni (ES) ¢. 1342/2003, (ES) ¢. 1301/2006 a provadéci nafizeni (EU)
2016/1239.
Cldnek 2

Pravidla pro podivini Zidosti o dovozni licence a vyddvéani dovoznich licenci
1. Aniz jsou dotlena ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006, smi Zadatel podat pouze jednu Zddost
o dovozni licenci na poradové ¢islo a tyden. Pokud Zadatel podd vice nez jednu Zadost, jsou vSechny Zadosti nepfipustné
a jistoty sloZené pfi podani zZadosti propadnou ve prospéch doty¢ného ¢lenského statu.

Zadosti o dovozni licence se poddvaji u piislusnych orgdnfi clenskych stdth kazdy tyden nejpozdéji v patek do
13:00 hodin bruselského casu.

2.V kazdé zadosti o dovozni licenci se uvede mnoZstvi v kilogramech bez desetinného ¢isla, pficemz uvedené
mnozZstvi nesmi pfesahovat celkové mnozstvi piislusné kvoty.

3. Dovozni licence se vyddvaji ¢tvrty pracovni den po uplynuti lhiity pro ozndmeni stanovené v ¢l. 4 odst. 1.

4.V zadosti o dovozni licenci a v dovozni licenci se v kolonce 8 uvadi nazev ,Ukrajina“ a zaskrtne se policko ,ano*.
Licence jsou platné pouze pro produkty pochdzejici z Ukrajiny.

Cldnek 3
Platnost dovoznich licenci

Doba platnosti dovozni licence zac¢ind dnem jejtho skuteného vydani podle ¢l. 7 odst. 2 provadéctho nafizeni (EU)
2016/1239 a konéi koncem druhého mésice ndsledujictho po mésici skute¢ného vydani.

Cldnek 4
Oznameni

1. Nejpozdéji v pondéli nasledujicim po tydnu podini Zddosti o dovozni licence ozndmi ¢lenské stity Komisi
elektronicky nejpozdéji do 18:00 hodin bruselského ¢asu vSechny zadosti podle poradového ¢isla s uvedenim ptivodu
produktu a pozadovaného mnozstvi pro jednotlivé kddy KN, vcetné sdéleni ,bezpfedmétné. Ozndmeni se provadi
v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 20171183 a provddécim nafizenim (EU) 2017/1185.

(") Nafizenf Komise v pfenesené pravomoci (EU) 20171183 ze dne 20. dubna 2017, kterym se dopliiujf nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o oznamovdni informaci a dokumentt Komisi (Ut. vést. L 171, 4.7.2017,
5.100).

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1185 ze dne 20. dubna 2017, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o oznamovéni informaci a dokumentii Komisi, a kterym se méni
a rusi nékolik nafizeni Komise (Ut. vést. L 171, 4.7.2017,s. 113).
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2.V den vydéani dovoznich licenci zaslou ¢lenské stity Komisi elektronickou cestou informace tykajici se vydanych
licenci podle ¢l. 11 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 s celkovymi mnozstvimi pro jednotlivé kddy KN, pro
néz byly vyddny dovozni licence.

Cldnek 5
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2018 do 31. prosince 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 28. listopadu 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Aniz jsou dotlena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, povazuje se popis produktl pouze za orientaéni
a pusobnost preferen¢niho rezimu se v rdmci této pfilohy urcuje znénim kéda KN platnych ke dni 1. ledna 2017. Je-li
pfed kédem KN uvedeno ,ex“, urCuje se ptlisobnost preferen¢niho rezimu soucasné podle koédu KN a piislusného
oznaceni produktu.

Pof. ¢. Produkt Kéd KN Mnozstvi v tundch
09.4277 Spalda, oby¢ejnd psenice a sourez, jiné nez osivo 1001 99 00 65 000
Mouka z obycejné p3enice a pSenice $paldy 1101 00 15
Mouka ze sourZi 1101 00 90
Obilnd mouka, jind nez p3eni¢nd mouka nebo mouka z lusko- 1102 90 90

vino-obilné smésky, zita, kukufice, je¢mene, ovsa, ryze
Krupice a krupicka z obycejné psenice a Spaldy 1103 11 90
P3enicné pelety 1103 20 60
09.4278 Kukufice jind nez osivo 1005 90 00 625 000
Kukufi¢nd mouka 1102 20
Krupice a krupicka z kukufice 1103 13
Kukuficné pelety 1103 20 40
Zpracovand zrna z kukufice 1104 23
09.4279 Je¢men jiny nez osivo 1003 90 00 325 000
Je¢nd mouka 1102 90 10

Je¢né pelety

ex 1103 20 25
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2201
ze dne 27. listopadu 2017,

kterym se povoluje uvedeni 2'-fukosyllaktosy vyribéné z kmene Escherichia coli BL21 na trh jako
nové slozky potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 258(97

(ozndmeno pod cislem C(2017) 7662)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich
a novych slozkdch potravin ('), a zejména na ¢ldnek 7 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Dne 4. srpna 2014 podala spole¢nost Jennewein Biotechnologie GmbH u pfislusného organu Nizozemska zddost
o uvedeni prasku a tekutého koncentritu ziskaného z oligosacharidu 2’-fukosyllaktosy, kterd se vyrdbi
z geneticky modifikovaného kmene Escherichia coli BL21, na trh Unie jako nové slozky potravin ve smyslu ¢l. 1
odst. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 258/97. Cilovou skupinou jsou kojenci.

(2)  2'-fukosyllaktosa nespadd do oblasti pusobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 (3),
protoze geneticky modifikovany kmen Escherichia coli BL21 se pouziva jako pomocnd litka a materidl pochdzejici
z geneticky modifikovaného mikroorganismu neni v nové potraviné obsazen.

(3)  Dne 3. ¢ervna 2016 vydal piislusny organ Nizozemska zprdvu o prvnim posouzeni. V uvedené zpravé dospél
k zévéru, Ze praSek a tekuty koncentrdt ziskany z oligosacharidu 2’-fukosyllaktosy, kterd se vyrdbi z geneticky
modifikovaného kmene Escherichia coli BL21, spliiuje kritéria pro novou slozku potravin stanovend v ¢l. 3 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 258/97.

(4)  Dne 13. ¢ervna 2016 rozeslala Komise zpravu o prvnim posouzeni v§em ¢&lenskym statim.

(5) Ve lhiité 60 dni stanovené v €l. 6 odst. 4 prvnim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 258/97 byly vzneseny odiivodnéné
ndmitky. Konkrétné byly vzneseny ndmitky tykajici se zvy$ené trovné ptijmu 2'-fukosyllaktosy. V souladu s ¢l. 7
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 258/97 by mélo byt piijato rozhodnuti, které zohledni vznesené ndmitky. Zadatel
nasledné pozadavek tykajici se maximdlniho mnoZstvi 2'-fukosyllaktosy v pocdtecni a pokracovaci kojenecké
vyzivé zménil. Tato zména a dodate¢nd vysvétleni, jez Zadatel poskytl, uvedené obavy ke spokojenosti ¢lenskych
statdl a Komise rozptylila.

(6)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 (*) stanovi pozadavky na potraviny urcené pro kojence
a malé déti. Pouziti 2'-fukosyllaktosy v prasku a tekutého koncentratu 2'-fukosyllaktosy by mélo byt povoleno,
aniz je dotCeno uvedené nafizeni a jakykoliv jiny pravni pfedpis, ktery se pouZije soubézné s nafizenim (ES)
¢ 258/97.

() Uf.vést.L43,14.2.1997,s.1.

(°) Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. z4if 2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivech
(Uf. vest. L 268,18.10.2003, s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 ze dne 12. Cervna 2013 o potravinich uréenych pro kojence a malé déti,
potravindch pro zvlastni lékafské tcely a ndhradé celodenni stravy pro regulaci hmotnosti a o zruSeni smérnice Rady 92/52/EHS,
smérnic Komise 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES a nafizeni
Komise (ES) ¢. 41/2009 a (ES) €. 953/2009 (U. vést. L 181, 29.6.2013, 5. 35).
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(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

2'-fukosyllaktosa v prasku a tekuty koncentrdt 2'-fukosyllactosy, jak jsou specifikovany v pfiloze I tohoto rozhodnuti,
mohou byt uvedeny na trh v Unii jako nova slozka potravin pro urcend pouziti a pfi dodrZeni maximdlnich mnozZstvi
podle prilohy II tohoto rozhodnuti, aniz je dot¢eno nafizeni (EU) ¢. 609/2013.

Cldnek 2

Oznaceni 2'-fukosyllaktosy v prasku a tekutého koncentrdtu 2'-fukosyllaktosy, povolenych timto rozhodnutim, na
etiketé potravin zni v p¥padé prasku a tekutého koncentratu ,2'-fukosyllaktosa“.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno spolecnosti Jennewein Biotechnologie GmbH, Maarweg 32, 53619 Rheinbreitbach, Némecko.

V Bruselu dne 27. listopadu 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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Definice:

PRILOHA I

SPECIFIKACE 2'-FUKOSYLLAKTOSY

Chemicky nazev

a-L-fukopyranosyl-(1—2)-f-D-galaktopyranosyl-(1 —4)-D-glukopyranosid

Chemicky vzorec C,;H;,0,5
Molekulova hmotnost 488,44 Da
C. CAS 41263-94-9

Popis: 2'-fukosyllaktosa v prdsku vyrobena z geneticky modifikovaného kmene Escherichia coli BL21 je prasek bilé az
slonovinové barvy, ktery se ziskdvd sprejovym suSenim tekutého koncentrdtu 2'-fukosyllaktosy. Tekuty koncentrat
2'-fukosyllaktosy je bezbarvy az svétle zluty, ¢iry vodny roztok o koncentraci 45 % = 5 % (m/V).

Specifikace 2'-fukosyllaktosy v prasku

Parametr specifikaci

Mezni hodnoty

Fyzikalni parametr

Bild aZ slonovinova barva

Chemicka analyza 2'-fukosyllaktosa 290 %
Laktosa <5%
3'-fukosyllaktosa <5%
Difukosyllaktosa <5%
Fukosylgalaktosa <3%
Glukosa <3%
Galaktosa <3%
Fukosa <3%

Pfitomnost GMO Negativni

Obsah vody <9,0%

Obsah bilkovin < 100 pglg

Celkovy obsah popela <0,5%

Kontaminujici latky Olovo < 0,02 mg/kg
Arsen < 0,2 mglkg
Kadmium < 0,1 mg/kg
Rtut < 0,5 mglkg
Aflatoxin M, < 0,025 pglkg

Mikrobialni parametry

Celkovy pocet mikroorganism
Enterobakterie | koliformni bakterie
Kvasinky a plisné

Salmonella spp.

Cronobacter spp.

Endotoxiny

< 10*KT)/g
Nepfitomny v 11 g
< 100 KTJ/g
Negativni/100 g
Negativni/100 g

< 100 EUfg

KTJ: kolonii tvofici jednotky; EU: endotoxinové jednotky
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Specifikace tekutého koncentritu 2’'-fukosyllaktosy

Parametr specifikaci

Mezni hodnoty

Fyzikalni parametr Bezbarvy az svétle zluty, ¢iry roztok

Obsah pevnych ¢dstic

45 % m/[V (+|- 5 % m/V) susiny ve
vodé

Chemicka analyza 2'-fukosyllaktosa =290 %
Laktosa <5%
3'-fukosyllaktosa <5%
Difukosyllaktosa <5%
Fukosylgalaktosa <3%
Glukosa <3%
Galaktosa <3%

Fukosa <3%

Pfitomnost GMO Negativni

Obsah bilkovin < 100 pglg

Celkovy obsah popela <0,5%

Kontaminujici latky Olovo < 0,02 mg/kg
Arsen < 0,2 mg/kg
Kadmium < 0,1 mg/kg
Rtut < 0,5 mg/kg
Aflatoxin M, < 0,025 pg/kg

Mikrobialni parametry Celkovy pocet mikroorganismti < 5 000 KTJ/g

Enterobakterie | koliformni bakterie
Kvasinky a plisné

Salmonella spp.

Cronobacter spp.

Endotoxiny

Nepfitomny v 11 g
< 50 KTJ/g
Negativni/200 ml
Negativni/200 ml
< 100 EU/ml

KTJ: kolonii tvotici jednotky; EU: endotoxinové jednotky
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PRILOHA II

Povolend pouziti prasku a tekutého koncentritu ziskaného z 2’'-fukosyllaktosy

Kategorie potravin

Maximalni mnozstvi

Pocate¢ni a pokracovaci kojeneckd vyziva

robce

1,2 g/l 2'-fukosyllaktosy v konecném vyrobku pfipraveném k pouziti
a prodavaném jako takovy nebo rekonstituovaném podle pokynt vy-
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI ¢&. 1/2017 SMISENE RADY CARIFORUM-EU,

ziizené Dohodou o hospodiiském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané
a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé,

ze dne 17. listopadu 2017,
pokud jde o zménu pfilohy IX protokolu I: Zdmo¥ské zemé a vizemi [2017/2202]

SMISENA RADA CARIFORUM-EU,

s ohledem na Dohodu o hospodafském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé (déle jen ,dohoda“), a zejména na cldnek 41 protokolu I k uvedené dohodg,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Protokol I k dohodé — O definici pojmu ,piivodni produkty a o metoddch spravni spoluprdce — definuje zdmoiské zemé
a tzemi ve smyslu zdmofiskych zemi a Gzemi stanovenych v piloze IX uvedené dohody.

(2)  Po zméné statusu Mayotte (') a Svatého Bartoloméje (%) a vstupu v platnost rozhodnuti Rady 2013/755/EU (})

o piidruzeni zdmofskych zemi a tzemi k Evropské unii by mél byt seznam zdmofskych zemi a Gzemi
v piiloze IX protokolu I k dohodé aktualizovan,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Priloha IX protokolu I se nahrazuje p¥ilohou p¥ipojenou k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
V Bruselu dne 17. listopadu 2017.
Za staty CARIFORA Za stranu EU
K. JOHNSON SMITH C. MALMSTROM

(") Rozhodnuti Evropské rady 2012/419/EU ze dne 11. Cervence 2012, kterym se méni status ostrova Mayotte viici Evropské unii
(UF. vést. L 204, 31.7.2012,s. 131).

(*) Rozhodnuti Evropské rady 2010/718/EU ze dne 29. fijna 2010, kterym se méni status ostrova Svaty Bartoloméj viici Evropské unii
(UF. vést. L 325,9.12.2010, s. 4). )

(*) Rozhodnuti Rady 2013/755[EU ze dne 25. listopadu 2013 o pfidruzeni zdmoiskych zemi a tizemi k Evropské unii (UFf. vést. L 344,
19.12.2013,s.1).
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LPRILOHA IX PROTOKOLU I

PRILOHA

Z4amotské zemé a Gzemi

Pro ticely tohoto protokolu se ,zdmofskymi zemémi a Gzemimi“ rozuméji ndsledujici zemé a tizemi uvedené v piiloze 1I
Smlouvy o fungovéni Evropské unie:

(Tento seznam se nedotykd postaveni téchto zemi a tizemi ani nepfedjima budouci zmény jejich postavent.)

1.

Zamoftské zemé a tizemi Ddnského kralovstvi:

Gronsko.

Nové Kaledonie a zdvisld tizemi,
Francouzska Polynésie,

Saint-Pierre a Miquelon,

Svaty Bartolomgj,

Francouzska jizni a antarktickd Gzemi,

Wallis a Futuna.

Aruba,
Bonaire,
Curacao,
Saba,

Sint Eustatius,

Sint Maarten.

Anguilla,

Bermudy,

Kajmanské ostrovy,
Falklandské ostrovy (Malviny),
Jizni Georgie a Jizni Sandwichovy ostrovy,
Montserrat,

Pitcairn,

Svata Helena a zdvisld Gzemi,
Britské tizemi v Antarktidé,
Britské indickoocednské tzemi,
Turks a Caicos,

Britské Panenské ostrovy.”

. Zamotské zemé a tzemi Francouzské republiky:

. Zamotské zemé a tzemi Nizozemského krilovstvi:

. Zamotské zemé a tzemi Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska:
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ROZHODNUTI ¢&. 2/2017 SMISENE RADY CARIFORUM-EU,

ziizené Dohodou o hospodiiském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané
a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé,

ze dne 17. listopadu 2017,

pokud jde o sestaveni seznamu rozhodci [2017/2203]

SMISENA RADA CARIFORUM-EU,

s ohledem na Dohodu o hospodafském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho ¢lenskymi staty na strané druhé (ddle jen ,dohoda“), a zejména na ¢l. 221 odst. 1 této dohody,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Strany pfijimaji seznam patndcti rozhodcti stanoveny v ¢l. 221 odst. 1 a pfiloZeny k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Vybor CARIFORUM-EU pro obchod a rozvoj miize zménit seznam rozhodcil ptiloZzeny k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
V Bruselu dne 17. listopadu 2017.

Za stity CARIFORA Za stranu EU
K. JOHNSON SMITH C. MALMSTROM
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PRILOHA

Seznam rozhodcii podle ¢l. 221 odst. 1 dohody

Rozhodci vybrani staty CARIFORA:

Pani Tracy BENN-ROBERTS — Antigua a Barbuda
Pani Nicole FOSTER — Barbados

Pani Bertha COOPER — ROSSEAU — Bahamy

Pani Michelle A. BROWN — Jamajka

Pani Fabiola MEDINA GARNES — Dominikdnskd republika
Rozhodci vybrani Evropskou unii:

Pan Jacques BOURGEOIS — Belgie

Pan Claus — Dieter EHLERMANN — Némecko
Pan Pieter Jan KUJJPER — Nizozemsko

Pan Giorgio SACERDOTI - Itdlie

Pan Ramon TORRENT — Spanélsko

Rozhodci vybrani smluvnimi stranami spolecné:

Pan Frederick ABBOTT — Spojené staty americké
Pan James BACCHUS — Spojené staty americké
Pan Armand DE MESTRAL — Kanada

Pani Claudia OROZCO — Kolumbie

Pan Helge SELAND — Norsko
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OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (ES) & 314/2004 ze dne 19. dnora 2004 o nékterych omezujicich opatfenich
vici Zimbabwe

(Utedni véstnik Evropské unie L 55 ze dne 24. tinora 2004)

(Zvldstni vyddni v Ceském jazyce, kapitola 18, svazek 3, s. 50)

Strana 52, ¢l. 6 odst. 1:

misto: 1.  Zmrazuji se veskeré financni prostfedky a hospoddiské zdroje ¢lent vlddy Zimbabwe a kazdé fyzické
nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu s nimi spojenych.”,

md byt: 1. Zmrazuji se veSkeré finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje jednotlivych ¢lend vlddy Zimbabwe
a fyzickych nebo pravnickych osob, subjektil ¢i organt s nimi spojenych, uvedenych na seznamu v piiloze IIL“













ISSN 1977-0626 (elektronické vydani)
ISSN 1725-5074 (papirové vydani)

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2017/2200 ze dne 28. listopadu 2017 o otevření a správě celních kvót pro dovoz některých obilovin pocházejících z Ukrajiny 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2017/2201 ze dne 27. listopadu 2017, kterým se povoluje uvedení 2′-fukosyllaktosy vyráběné z kmene Escherichia coli BL21 na trh jako nové složky potravin podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 258/97 (oznámeno pod číslem C(2017) 7662) (Pouze německé znění je závazné) 
	ROZHODNUTÍ č. 1/2017 SMÍŠENÉ RADY CARIFORUM–EU, zřízené Dohodou o hospodářském partnerství mezi státy CARIFORA na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy na straně druhé, ze dne 17. listopadu 2017, pokud jde o změnu přílohy IX protokolu I: Zámořské země a území [2017/2202] 
	ROZHODNUTÍ č. 2/2017 SMÍŠENÉ RADY CARIFORUM–EU, zřízené Dohodou o hospodářském partnerství mezi státy CARIFORA na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy na straně druhé, ze dne 17. listopadu 2017, pokud jde o sestavení seznamu rozhodců [2017/2203] 
	Oprava nařízení Rady (ES) č. 314/2004 ze dne 19. února 2004 o některých omezujících opatřeních vůči Zimbabwe (Úřední věstník Evropské unie L 55 ze dne 24. února 2004) (Zvláštní vydání v českém jazyce, kapitola 18, svazek 3, s. 50) 

